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Prapremiera swiatowa 27 lutego 2000r.
wedtug Sir James’a Matthew Barrie’go

ibretto: Jeremi Praybora  muzyka: Janust Stoklosa
rezyseria i choreografia: Janusz Jozefowicr

Scenografia: Kostiumy:
Andrzej Woron Dorota Kotodynska

Marek Chowaniec Dyrygent

Janusz Stoktosa
Rezyser swiatta:

Rezyser dzwigku:
! ¢ Mieczystaw Koziot

Jarostaw Regulski

Kierownictwo muzyczne: Animacia Filmowa:
y : Ewa Ziobrowska

Janusz Stoktosa Joanna Wierzbicka

Era GSM posiada najwieksza liczbe cyfrowych stacji nadawczych, dzieki
czemu ponad 96% Polakow™ moze korzystac¢ z ustug naszej sieci. Obejmujemy
ponad 85% powierzchni kraju. Umowy roamingowe ze 143 operatorami
zapewniajg uzytkownikom Era GSM mozliwos¢ potgczen w 75 panstwach na Wojciech Kepczyski
pieciu kontynentach. Siegamy coraz dalej, by coraz wiecej ludzi znalazto sie

Dyrektor Naczelny i Artystyczny

Produkcja Sponsoring / Promocja

blizej swojego celu. Twoja Era.
Marek Szyjko Joanna Tucholska

* Stan na 24/01/2000. Zasieg moze ulec zmianie ze wzgledu na dynamiczny rozwoj sieci Era GSM.
Dyrekcja Teatru Muzycznego ROMA i twércy musicalu ,,Piotrus Pan” serdecznie dzigkujg
Ministerstwu Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Zarzqdowi Miasta Stotecznego Warszawy, Gminie Warszawa Centrum,
Gminie Warszawa Centrum Dzielnica Srédmiescie, Bankowej Fundacji Kultury, Przedsigbiorstwu Padstwowemu Porty Lotnicze,
| Polskiej Wytwéni Papierow Wartosciowych S.A. za pomoc w realizacji spektaklu.

www.eragsm.com. pt telegazeta: strona 602

linia bezptatna: O BOO 602 900
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Musical ,Piofrus Pan” powstat
Dh ey #octiny dzigki Era GSM

Mili Panstwo,

Przedstawienie, kidre zobaczycie, wprowadzi Paristwa w magiczny swiat basni Piotrusia Pana.
Staniecie si¢ uczestnikami jedynej w swoim rodzaju zabawy tqczqcej niezwykly $wiat z nie-
uchronng dorostq rzeczywistoscig. Piotrus Pan udowadnia, ie wcigz istniejq nieodkryte wyspy,
wspaniate wodospady i niezapomniane przygody. Wystarczy odrobina nadziei, wyobraini i wia-
ry, a wszystkie nasze marzenia zostang spetnione. Tytutowy bohater, uczqc najmiodszych i pocie-
szajgc dorostych, udowadnia, e warto w swym iyciu przyjqé te prostq acz pomocnq zasade.

Era GSM chciataby przytqezyé si¢ do Piotrusia Pana, wesprzec jego przestanie i poméc w budo-
waniu lepszego swiata. Jeste$Smy pewni, Ze obejmujemy mecenatem widowisko wartosciowe i na
dtugo zostajgce w pamigci widzéw. Od poczgtku istnienia Era GSM stara si¢ wspiera¢ polskg kul-
ture i pomagaé w organizacji wydarzen znaczgcych, oryginalnych, zawsze reprezentujgcych wy-
soki poziom.

W przedstawienu wystepujq wspaniali aktorzy w doskonatej choreografii, spektaklowi towarzy-
szy przepigkna muzyka.

Pragngc okazaé wdzigcznosé wszystkim Abonentom Era GSM za wybor naszej sieci udostepnili-
$my specjalny numer telefonu 602 992 000, pod ktérym mogq oni otrzymaé 25 proc. znizki na
bilety wstgpu na przedstawienie ,,Piotrus Pan”.

Gorgco wierze, e w przyszioéci zaoferujemy Paristwu jeszcze wiele innych, rownie mitych niespo-
dzianek, takich jak ...Piotru$ Pan!

iycze niezapomnianych wrazen,

B, ihbek

Bogustaw Kutakowski
Dyrektor Generalny Polskiej Telefonii Cyfrowej Era GSM
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Dyrekcja Teatru Muzycznego ROMA pragnie podziekowa¢
za brzmienie orkiestry firmom

Polaqua, Fundacja BRE, Filmmarketing

Wywiad z Dyrektorem
Teatru Muzyaznego ROMA

Woijciechem Kepczynskim

A.0.: Sir J. M. Barrie napisat ,Piotrusia Pana” niemal
100 lat temu. Potem byta wersja filmowa Disney’a i tak
naprawde to wlasnie ona zawtadneta wyobraZniq dzieci
i dorostych. Mato kto sigga dzi$ po oryginat.

WK_: Wielka szkoda, bo PIOTRUS PAN to ksigzka unikalna. Jest prze-
pojona mgdroscig oraz poezjg i humorem nieprzekladalnymi na jezyk
filmu.

A.0.: Dzisiejszy $wiat dqiy jednak do wizualizacji. Sto-
wo pisane zdaje si¢ mie¢ dla nas mniejsze znaczenie niz
obraz. Jeszcze kréluje film, ale doganiajq go komputery
i pewnie niebawem doczekamy sig przygéd Piotrusia
i Wendy w wirtualnej i interaktywnej wersji. Czy warto
zatem, stojqc jedng nogg w XXI wieku cofaé sig jakby
o krok i wystawiaé PIOTRUSIA PANA w teatrze?

WK.: Istniejq takie pojecia jak ,zimny” i ,gorqey” przekaz. ,Gorgey” to
ten, kiry wymaga od odbiorcy maksymalnej pracy wyobrazni, ,zimny”
odwrotnie. Jesli telewizja, czy komputer przekazuje nam gotowe obraz-
ki do zapamigtania, nasza wyobrainia prawie sig nie meczy, ale fez no-
wo przyswojona informacja ma dla nas stosunkowo male znaczenie
emocjonalne. Jest nam obojetna. Tymezasem, odbior wspomnianej tu
wazesnie] poezji to rzecz osobista. Stqd, tatwiej jg znalez€ tam, gdzie
wysitek wyobrazni jest wigkszy. Teatr, kiéry bez tego wysitku nie istnie-
ie, ma jok wida¢ wigkszq szanse uchwycenia atmosfery ksigzki Barriego
niz film.

A.0.: Twércy musicalu PIOTRUS PAN nie odiegnuijq sie
jednak od widowiskowosci.

WK.: Teatr chege nie chege, konkuruje z innymi sztukami wizualnymi.
Tak zwany ,featr ubogi”, wykorzystujgcy jedynie ciato akiora, to dzis
margines. Pozostajgc w kregu spektakli muzycznych, niezaleznie, zy
korzystajq z wielkiej machiny teatralnej, czy w mniejszym lub wigkszym
stopniu postugujq sie umownoscig, zawsze starajg sig by¢ widowiskami.
Dlatego scenografowie umieszczajg w nich zwykle jakis smaczek. Co$
zaskakujgeego, wprawiajqeego widza w zachwyt. Moze fo byc jedynie
sposéb ogrywania jednego elementu skromnej scenografii, jak prostego
stotu z metalowym blatem w RENT Jonathana Larsona. Meze tez byé
spadajqcy, gigantyczny zyrandol, jak w Webberowskim PHANTOMIE, czy
wreszcie lqdujqey na scenie helikopter jak w MISS SAIGON.

A.0.: Widowiska w rodzaju tych ostatnich wymagajg
ogromnych naktadéw finansowych, potrzebnych do zbu-
dowania i uruchomienia cafej tej cudownej maszynerii.
Jednak w teatrze zawsze najbardziej liczy sie aktor. | tu
w potqczeniv z ROMA pojawi¢ sig musi - po raz kolejny -
mrozqce krew w zytach stowo ,casting”.

W.K.: Rzeczywidie jest to stowo obce tylez polskiemu jezykowi, co przy-
zwyczajeniom. Nie nalezy go jednak demonizowad. Zawsze bedq akto-
rzy, ktorych tworcy przedstawienia ,widzg” w konkretnych rolach. Tym
nie mniej frzeba sprawdzi¢, czy dysponujq np. odpowiednig skalg glosu.
Z drugiej strony, casting fo s z a n s a dla mniej znanych, lub catkiem
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anonimowych arfystéw by mogli , pokaza sig” z catq mocg swego talen-
tu i dolqezyt do czotéwki. | jeszeze jedno: gdyby w jakims teatrze chia-
no wystawi¢ np. operetkg KRAINA USMIECHU, te mogto by sig okazac,
1e brakuje w zespole odpowiednich glosow.

A.0.: Czyli znéw nalezatoby rozpisat casting?

W.K.: By¢ moze. Jednak nie fylko o gtos mogtoby chodzi¢. W dzisiejszym
teatrze muzyeznym, naprawde juz ,nie przechodzi’ np. rola amanta, za
ktorym rzekomo szalejq panie, grana przez kogos, kto te warunki po-
stradat z wiekiem, albo nigdy ich nie miaf.

A.0.: Kiedy$ nie zwracano uwagi na takie ,drobiazgi,.

W.K.: Kiedy$ do teatru chodzono przede wszystkim zeby stuchad. Widz
siadat w fotelu omiatal wzrokiem marnie oéwietlong przestrzen sceny
oraz osoby dramatu, po czym spuszczaf wzrok i stuchat tekstu. Zapewne
na takim wiasnie przyzwyczajeniv poleget Tadeusz Boy-Zelefiski, gdy
maijqe kontakt ze wezesnym, niemym kinem opisaf je juko mode sezo-
nowg, wynalozek bez przyszlosd.

Wprowadzenie swintla elekirycznego dafo jednak nowe mozliwosdi i te-
atr zaczgl predko ewoluowat w kierunku sziuk plostycznych.

A.0.: A wigc znowv wréciliSmy w rozmowie do koncepcji
teatru jako widowiska.

W.K.: W moim mniemaniu teatr popularny musi nim by¢. W przeciwnym
razie widzowie pozostanq przed telewizorami.

A.0.: Pozostaje nam zyczy¢ sobie by nigdy to mie miato
miejsca. Dzigkuje za rozmowg.

Romawiat Andrzej Gzgo



(o kitka lat zdarza sig nam sig realizowaé przedsigwziecie artystyczne, kidre dla jego uczestikéw staje sig czyms wigeej niz tylko udziatem
w spektaklu, staje sig dla nich ZYCIOWA PRZYGODA. Po takiej przygodzie znacznie trudniej jest ich zodziwié, zachwydié, czvigq sie jok weterani
wielkiej bitwy i oczekujq nowych wyzwari, o kidre jednak nie jest tatwo.

Tak byto z , Metrem”. Mtodzi wykenawcy tego spekiaklu zmienili miejsca zamieszkania, szkoly, przyjacidt, czgsto — sposob myslenia. Ich
2ycie wraz z powstaniem spektaklu radykalnie sig zmienito. Konsekwencig ,Metra” staly sig kariery Kasi Groniec, Edyty Gémiak. Zespét , Metra”
stanowi dzis trzon artystyczny Teatru Studio Buffo.

Przystepuiqc do realizacji , Piotrusia Pana” odnoszg wiazenie, e jestesmy u progu kolejnej WIELKIE) ZYCIOWE) PRIYGODY. Patrzge na
najmtodszych wykonawcow mysle, e bez wzgledu na to jak potoczq sie ich losy — Piotru$ Pan bedzie dla nich przezyciem niezapomnianym. Po
takiej przygodzie znacznie trudniej bedzie ich zachwycié, zadziwic... Bo czym zachwycic kogos, kto mieszka na Niebywalenji, walczy z piratami
i grzeje sig w kregu indiariskich ognisk. By¢ moze dla niektdrych bedzie to poczatek artystycznej kariery, a my, twércy tego spekfaklu ruszymy dalej
w poszukiwaniu nowych artystycznych wyzwan, o ktore — jak wiemy — nie jest fatwo...

Dzigkujemy Teatrowi Muzycznemu ROMA
za przygarnigcie Piotrusia Pang

Sir James
Matthew Barrie
(1860-1937)

Szkocki powiesciopisarz i dramaturg, ktérego twor-
zo$¢ upamietnia zwlaszcza wiecznie mioda sztuka
dla dzieci PIOTRUS PAN. W jego dorobku znajduje sig
jednak mndstwo zabawnych i wysoko cenionych zazy-

cia autora sztuk teatralnych, interesujgcych powiesc
i prac o zabarwieniu autobiograficznym. LY

Jak przystato na gentlemana Barrie otrzymat staran- / ¥

ne wychowanie wedlug wiktorianskich standardow '

w domu rodzinnym w Kirriemuir. Miejscowos¢ ta pod '

zmyslong nazwg Thrums czgsto powracata na kartach [

jego ksigzek.

Po ukonczeniv studiéw na Uniwersytecie w Edynburgu zaczqt pracowat jako dziennikarz w Notthingham,
skqd przeniést sig do Londynu i rozpoczgt kariere jako ,wolny strzelec” traktujgc odtqd literaturg jako wy-
tqezne irédto utrzymania. Gdy miat 31 lat wydanie powiesci MAEY PASTOR oraz wystawienie sztuki
RICHARD SAVAGE (Ryszard Dziki) utrwality jego pozycje jako prawdziwie prominentnego twércy. Wérdd in-
nych jego wezesnych utworéw upamietnita sig zwtaszcza przepojona charakterystycznym dla Barrie'go sen-
tymentalnym poczuciem humoru sztuka ZAKOCHANY PROFESOR. Jedng z wazniejszych pozycji w jego do-
robku byta MARGARET OGILVY - biografia matki, z ktérq autor czut sig zwigzany w szczegdlny sposab, sta-
rajqc sig z jednej strony pozostaé sobg, a z drugiej wypetnia¢ luke powstatq w jej sercu, po $mierci Davida
- starszego o 8 lat brata - ktdry w wieku 14 lat utopit si¢ w podczas jazdy na fyzwach. By¢ moze prawdg
jest to, ze James usitujqc pod$wiadomie zachowac w sobie jakgs czgsc czternastoletniego brata, przestat ro-
snqc, a golic zaczgt sig dopiero w wieku 24 lat.

Uprawiajqc zawdd pisarza, Barrie z czasem vznal, e pisanie powiesti wymaga oden zbyt wiele wysitku.
Stqd coraz wigcej czasu poswigcat tworczosci dramatycznej. Jego wysokie notowania w tej dziedzinie utrwa-
laty kolejne sztuki z gatunku satyry spotecznej oraz psychologiczne zainspirowane twérczosciq Ibsena. Naj-
wiekszq stawe przyniosty mu jednak pozne dramaty O CZYM WIEDZA KOBIETY i MOJ PRZYJACIEL BRUTUS,
zawierajqee charakterystyczng dla autora mieszankg realizmu i basni.

PIOTRUS PAN, CZYLI CHEOPIEC, KTOTY NIE CHCIAt DOROSNAC powstat w 1904 roku poczgtkowo jako
dramat. Pozniej przerobiony zostat na powies¢ p.t.: PIOTRUS i WENDY, by wreszcie powrdci¢ w nowej wer-
sji na sceng w 1928. Wiasnie to z pozoru drobne i biahe dzieto siggajgce do tajemnicy dziecinstwa samego
autora zapewnito Sir James'owi Matthey Barrie'mu niesmiertelnosc.



Rozmowa z Jeremim Przyborg

Dziecka przybywa na starosé

Czy przed ,Piotrusiem Panem”, oprécz piosenki ,W cza-
sie deszczu dzieci sig nudzq”, napisaf Pan jokies utwo-
ry o dzieciach?

— Ma Pan na mysli ,o dzieciach” i ,dla dziedi"?

Tak.

— Bardzo rzadko mi sig to zdarzato. Bodaj w latach 70. napisaliémy
z Jerzym Wasowskim — on duzo komponowat dla dzieci — piosenki do
zabawnego widowiska telewizyjnego Taffy, osnutego na watkach To-
kich sobie bajeczek Kiplinga. Scenariusz — nazwiska autora juz nie
pomng — bardzo nam z Jerzym przypadt do gustu i dlatego wyjgtko-
wo zatrudnilismy sig w ,cudzym”. Hipokryzja autorska nie jest u mnie
tak silna, jok megalomania, wigc pochwalg sig, ze chyba trudno byto
poznat po moich fekstach piéro debiutanta w zawodzie dziecigcego li-
terata. A jezeli to rzeczywiscie megalomania, zostatem za dobre mnie-
manie o sobie ukarany.

W jaki sposéb?

— Podczas telewizyinej premiery nie moglismy z zonq zrozumiet $pie-
wanych przez kukietki moich piosenek, z wyjgtkiem tych, kidre $pie-
wata Marysia Janecka, zona Jerzego, uzyczajgca swego glosu jednej
z postadi. Po tej pierwszej przygodzie z dziecigcq literaturg dopiero
w latach 90. nawigzatem wspétpracg z wydawniciwem, kidre propagu-
ie ksigzkowe opracowanie disneyowskich bajek. Oprécz ilustracji prze-
niesionych z kreskdwek Disneya, ksigzki te zawieraijq tez tekst, na kto-
ry jest tam niewiele miejsca, wigc mocno skrétowy.

A podobajq sig Panu same ilustracje?

~ lustracie, jak ilusiracie. Kto lubi disneyowskq esteiyke, dla tego
uciecha. Natomiast tekst, w wersji angielskiej czy francuskiej, z jokim
miatem do czynienia, czgsto jest fak okrojony i — zwlaszcza w wypad-
ku takich pozycji klasyki dziecigcej, jok Alicja w krainie czarow czy Pio-
trus Pan — tak wyzuty z poezji i humoru oryginatéw, ze staje sig po
prostu brykiem.

Mial Pan wigc mato wdzigczne zadanie...

— Zaproponowano mi rolg ttumacza tych brykow, ale w oczach mitej
pani redaktor, ktéra ze mnq pertrakiowata, ujrzatem co$ jakby nostal-
gie za czyms wiecej niz tylko ,suche” umaczenie. Postanowitem wigc
na fo ,co$” zareagowaé czymé. Jakby matq misjg, jakiej sig podjqlem.
Misjq przywrécenia brykom, w miarg moich skromnych motliwosd,
chodiaz froche poezji i humoru ,streszczonych” arcydziet. Zeby bryki
przestaly bryka¢ bezkarnie po dziecigcej wyobrazni. Chybe w niekte-
rych wypadkach, jak chotby wspomniana Aligja, udato mi sig to.

Czy zostaty Panu jeszcze jokie$ dziecigce marzenia?

— Wie Pan, zeby mie¢ marzenia, trzeba mie fez czas na ich spetnie-

nie. Zwlaszcza fe dziecigce majq czasowe perspektywy, kidre wydajq
sie nieograniczone. .. Ja mam osiemdziesigt przeszlo lat juz za sobg.

Ale przeciez wielu paskich przyjaciét twierdzi, ze jest
Pan cztowiekiem, kiéry ma dziecko w sobie. Myéle na-
wet, 7e to jeden z powodéw, dlo ktérych zainteresowat
si¢ Pan librettem do Piotrusia Pana.

— By¢ moze, kiedy sig blizej poznamy, zdradzi mi Pan, kto tak o mnie
méwi, bo w oczy nikt mi tego nie powiedziat. Oczywiscie, nie czujg sig
tym dotknigty. Mam nadziejg, ze to nie przytyk do mojego podeszlego
wieku i objawow zdziecinnienia. Dziecka przybywa w cztowieku na
staros¢ nie tylko w ten sposéb. Dziecifistwo w starych oczach nabiera
ostroéei. Coraz czgsciej $niq sig miodzi rodzice na zalanych stoficem po-
lanach — tam, gdzie dojrzewajq poziomki. A co do Piotrusia Pana, to
nie ja sie zainteresowalem napisaniem libretia i piosenek do arcydzie-
ta Barriego. Nigdy bym sam z siebie nie $mial. To panowie Jozefowicz
i Stoklosa mnie tym zainteresowali i oémielili.

A jak przyjqt Pan propozycje zupetnie nowej dla Pana
wspotpracy z Januszem Stoktosq?

— Renoma Janusza Stoklosy jako wybitnego kompozytora, aranzera,
pianisty, czgsto wspélttworcy sukceséw scenicznych Janusza Jozefowicza
(poczqwszy od Metra) jest tak ustalona w kraju i za granicq (muzyka
do sztuk teatralnych), ze oferte jego wspdtpracy powitatem z wielkg
satysfakejq jako wyréznienie i ukton w mojg strone. Jest o tez, nieza-
leznie od jego rangi zawodowej, cztowiek niezwykle sympatyczny i in-
teligentny, ujmujgey w sposobie bycia. Jestem przekonany, ze jest
w petni uwrazliwiony na tworczoé¢ Barriego, jego poezje i humor, aby
jego muzyka idealnie wspétbrzmiata z opowiesciq o latajgeym chiop-
w.

Czy jest co$, co szczegblnie zachwyca Pana w opowiesci
o Piotrusiu?

— Szazegélnie zachwyca mnie w fej opowiesci watek mitosci Pani Dar-
ling do Piotrusia Pana. Mifosci macierzynskiej. Matka trojga dzieci
marzy o tym, by Piotrus zostal jej szczeglnym synem. | chot dla
wszystkich trojga jej serce bije jednakowo tkliwie, to dla Piotrusia no-
si W kqciku ust” ten jeden, jedyny, macierzynski pocatunek, nieosig-
galny dla zadnego innego dziecka. Ale Piotrusiowi zupetnie na tym
pocatunku nie zalezy. Obcy jest mu swiat dorostych. Nie lubi ich, bo
wychowuijq dzieci na osoby doroste i w ten sposob pozbawiaig je dzie-
dinstwa, szezgscia dziedinistwa. Wigc jezeli sierota Piotrus tez czasem,
najczgstiej raz na rok, tesknif za matkg, ktéra by mu zrobita wiosen-
ne porzqdki na kawalerskim gospodarstwie, fo niech tq matkg bedzie
jego rowiesniczka Wendy. Zadnych dorostych matek i ojcow! Pani Dar-
ling dostaje wigc od niego kosza. Ale to nie zmienia jej uczucia do Pio-
trusia. To uczudie nigdy nie wygasnie. Bedzie przechodzilo z pokoleri
na pokolenia pai Darling. Dla mnie jest to jeden z najpigkniejszych
watkow mitosnych w literaturze, ta, dostarczajgea fok pigknych wzru-
szefi, a chwilami tak pigknie rozémieszajqca nas, opowiest matego
lorda Sir Jomesa Barriego, ktéry nigdy nie miaf wiele ponad péttora
mefra wzrostu i wlasciwie do Smierci pozostal mafym, genialnym
chiopcem.

0 wystawieniv Piotrusia Pana méwito sig juz kilka do-
brych lat. Byty plany realizacji tego ogromnego przed-
sigwzigcia w Teatrze Dramatycznym, potem Narodo-
wym. Czy wierzyt Pan, ze uda si¢ wreszcie te plany zre-
alizowaé?

— Oczywiscie do pracy nad Piotrusiem Panem przystgpitem z takgq
wiarg. Dzigki niej powstat pierwopis scenariusza i dwadziescia parg
tekstéw piosenek. Ale o byto juz pigt lat temu. Jednak w miarg kolej-
nych porazek panéw Jozefowicza i Stoktosy w ich mozelnych poszuki-
waniach wystarczajgeo pojemne; dla tak rozlegtego widowiska sceny,
zaczglem fg wiarg tracié. A kiedy juz nieomal uzyskali zgode dyrekdii
niezwykle obszernego teatru, ale sprzeciwit sig tamiejszy zwiqzek zo-
wodowy, stracitem tg wiare catkowicie. Jedng wiare wyparta u mnie
wéwezas druga — wiara w destrukeyjng moc polskich zwigzkéw zawo-
dowych, w kidrg wierzg jok w mato co. Wierze, Ze wszystko mogq po-
tozy¢ na fopatki w tym kraju. Od latajgeego, wolnego, opartego na
ksigzce Barriego Piotrusia Pana, do demokracji opartej na wolnym
rynku. AZ tu nagle, bodaj w ubieglym roku, rozpoczely sie pomysine,
dzieki dyrekiorowi Kepczyriskiemu, choé nietatwe, bo fam tez jest
zwigzek zawodowy, pertraktacje z teatrem Roma.

A jakie byty padiskie ulubione bajki z dziecifstwa?

— Nie bardzo juz pamigtam, ktére to z nich byly moimi ulubionymi.
L okruchéw pamieci wnosi¢ mogg jedynie, Ze bajka ,Dzieci pana maj-
stra” nalezata do moich faworytek, skoro pamigtam nie tylko jej tytut,
ale i poczgtek, kidry z pamieci zacytujg:

,Majster Tydzien, chwat nad chwaty

Bedzie temu lat juz wiele

Pojgt zonke niby kwiaty

Cudng panng, im¢ Niedzielg.

Bég im dziatek dot szeécioro

Nie za wiele, nie za mato...”

| tak dalej. Z innej, prawdopodobnie ulubionej, mojej bajki oprécz ty-
tutu O Iwasiv — carewiczu, Zar Ptaku i czarowniku Koscieju, pamigtam
tez sceng, w kidrej lezgca do géry nogami Baba Jaga, styszqe kroki
wehodzqeego do jej chatki carewicza Iwasia, zanim go ujrzata, wota:
JFui, fuj, tu jakis ruski wszedt!”. Czyzby tumacz tej niewgtpliwie ro-
syjskiej bajki dal w fen sposéb upust swoijej rusofobii, panujgcej
w owych czasach powszechnie wirod Polokéw byfego rosyjskiego za-
boru?

A kiedy juz Pan sam zaczqt czytat...

— Kiedy troche podrostem i juz zaczynatem czytaé, ale jeszcze wola-
fem stuchaé, mojq ulubiong, rozkosznie dlugq basniq stata sig
Trylogio. Czytala mi jq na glos starsza o siedem lat siostra Haling,
w takim tempie, w jakim tylko jo jeden z calej rodziny bylem w stanie
jq zrozumie¢. Ubdstwiatem szybkos¢, z jakq dostarczata mi informaji
o losach bohateréw, zaspokajajqc , adekwatnie” mojq rozpedzong cie-
kawos¢. Tempo lekiury stabto przy takich scenach, jak $mieré Podbi-
piety, bo przerywaly jq wtedy szlochy lektorki i ryki zrozpaczonego
stuchacza. Siostra Halina udostepnita mi w podobny sposob, w wersji
dziecigcej niektére basnie Z 1001 noy.

Na jakich utworach byt Pan wychowywany jako dziecko?

~ Wychowywany o za duzo powiedziane. Juz kiedy bylem sumodziel-
nym czytelnikiem, udostgpniano mi po prostu, wzglednie sam sobie
udostepniatem, takich popularnych w owych czasach autoréw, jak: Ke-
rol May, Fenimore Cooper, Andersen, Kipling, Conan Doyle. .. Gdzies
mi sig po drodze zapodziala Konopnicka z Sierotkg Marysig i krasno-
ludkami, bardzo waina dla mojego wezeéniejszego dziecinstwa. Noj-
silniejszq jednak i najdtuzej trwajgeq fostynaciq mojq jako dziecka
byta réwnolegle do innych lektur mitologia grecka. Zapowiadatem sig
w tej dziedzinie na wybitnego znawcg antyku. Nie zostalem nim jed-
nak. To znaczy antykiem — tak, znawcq — nie.

Czy podziela Pan zdanie, ze ,wielka literatura” dla
dzieci jest rownie wazna jak ,wielka literatura” dla do-
rostych?

— Mam wrazenie, 7e nawet wazniejsza, bo ta wielka dziecigca litera-
tura ksztattuje przyszlego czytelnika literatury dorostej, kiory czgsto
pozostaje jako dorosty wierny tej pierwszej swojej fascynacji. Odkrywa
iq wiedy po raz drugi — wszystko to, czego jake dziecko nie byt w sta-
nie w niej odkry¢.

W moim dzieciristwie zabraklo jednak kilku wielkich postaci wielkiej,
dziecigeej literatury, tokich jok: Aligia w Krainie Czardw, Piotrus Pan,
Kubus Puchatek. .. Na Aligjg i Piotrusia i ich polskie przektady uro-
dzitem sig zbyt wezesnie. Piotrus, kiérego przektad ukazat sig
w przededniu | woiny Swiatowej, nie zdgzyt joko$ do mnie dolecie.
Podobnie jak réwniez latajgca Mary Poppins... Ta bolesna luka
w mojej biografii sprawita, by moze, ze tok péino obudzito sig we
mnie moje piszqee poczucie humoru — dopiero po trzydziestce. Inna
luka w mojej biografii z okresu dziecifistwa nie tylko nie jest dlo mnie
bolesna, ale wprost zbawienna: absolutny brak telewizji.

Rozmawiat Jan Boricza-Szabfowski
3 grudnia 1999 r Magazyn Rzeczpospolitej



JANUSZ STOKtLOSA
(ur. 1954 r.)

Kompozytor, pianista, producent. Absolwent Ko-
tedry Teorii i Historii Muzyki Uniwersytetu Jagiellonskie-
go w Krakowie (1978 r.). Autor ponad 150 partytur mu-
zyki teatralnej i filmowe;.

Debiutowat w krakowskim Teatrze STU muzykg
do spektaklu Pacjenciwg Mistrza i Mafgorzaty M. Butha-
kowa w rezyserii K. Jasifiskiego (1976 r.). Spektakl obej-
rzato ponad 20 000 widzow w kraju, a takze we Franji,
Belgii, Wloszech, RFN i Meksyku. Wspdtpracowat z naj-
lepszymi polskimi scenami komponujgc migdzy innymi
dla A. Wajdy, J. Warminskiego, M. Prusa, M. Grabow-
skiego, R. Zioto, M. Sikory.

W 1979 roku powstata muzyka do spektaklu De
Blijde Intrede van Christus in Brussel wystawionego
w Krélewskim Teatrze Flamandzkim w Brukseli z okazj
1000-lecia miasta Brukseli. W latach 1984—1990 byt
kierownikiem muzycznym Teatru Ateneum w Warszawie, gdzie wraz z W. Miynarskim i J. Jozefowiczem
wspoftworzyt spektakle Brel, Hemar, Wysocki.

W latach 1986—1991 wspotpracowat z Michatem Bajorem, koncertujge w wielu krajach Europy, USA
i Kanadzie.

W 1991 roku ukonczyt pracg nad musicalem Metro do tekstow A. i M. Miklaszewskich, w adaptacji,
choreografii i rezyserii J. Jozefowicza.

16 kwietnia 1992 r. w Minskoff Theater na Broadwayu odbyta sig jego amerykariska premiera,
a w pazdzierniku 1995 r. pierwsze europejskie tournee (Orlean i Roubaix we Francji). Ogétem Metro zagra-
no ponad 1000 razy.

Za muzyke do musicalu Metro Janusz Stoktosa zostat nominowany do broadway’owskiej Tony Award
w kategorii: najlepsza partytura teatralna w sezonie 1991/1992. W lutym 1994 r. muzyka Mefra zostata
uhonorowana zfotq plytq, w listopadzie 1997 r. platynowg, a 30 maja 1998 r. podwéing plytq platynowq.
22 patdziernika 1999 r. odbyta sie, z ogromnym sukcesem, premiera musicalu Mefro w Moskwie, w mo-
skiewskiej operetce, w jezyku rosyjskim, w wykonaniu artystéw rosyjskich.

0d 1990 r. Janusz Stokfosa jest statym kompozytorem berlifskiego Teatru Kreatur A. Worona, kté-
ry zostat uznany za jedno z najciekawszych zjawisk artystycznych ostatnich lat w krajach niemieckojezycz-
nych.

0d 1993 r. wspétpracuje z wiedenskim Burgtheater i Schauspielhaus w Zurichu.

We wrzesniv 1992 r. zatozyt wiasne Wydawnictwa Muzyczne i Nutowe - Stokfosa Editions, kidrych
celem jest promocja polskiej muzyki wspétczesnej z sztandarowymi kompozytorami Elzbietq Sikorq i
Pawtem Mykietynem.

W patdzierniku 1992 r. zostat szefem Studio Buffo sp. z 0.0., kiérg tworzq m.in. pierwszy w Polsce
prywatny teatr, profesjonalne studio nagran diwigkowych, postprodukeji filmowo-telewizyjnej oraz studio
artystyczne Metro - rodzaj weekendowej szkoly dla dzieci i mtodziezy. Od stycznia ‘99 dziata autorska re-
stauracja Buffo.

Janusz Jozefowicz
(ur. 1959 r.)

Choreograf, scenarzysta, aktor, rezyser. Absolwent
warszawskiej PWST. Tafca uczyt sig w Szkole Wokalno-Tanecz-
nej w Koszgcinie i w Pradze, pod kierunkiem wybitnego pro-
fesora, Franka Tovena. Jego spektakl dyplomowy
PWST/1984 r. w rezyserii Andrzeja Strzeleckiego pt. Zfe za-
chowanie byt wydarzeniem artystycznym roku. Grano go
w warszawskim teatrze Ateneum, a od roku 1987 w teatrze
Rampa, ktérego Jozefowicz zostal gtéwnym choreografem,
wspottworzqc styl tego teatru w owym okresie.

Janusz Jézefowicz wspétpracowat réwniez z Andrze-
jem Wajdg, Erwinem Axerem, Wojciechem Miynarskim, z kio-
rym wspélnie przygotowat trzy spektakle — hity teatru Ate-
neum: Brel, Hemar, Wysocki. Praca nad tymi przedstawienia-
mi data poczqtek przyjazni z Januszem Stoktosq.

Osobowos artystyczna Jozefowicza zostata szybko zauwazona przez érodowisko krytykéw — obda-
rowano go Nagrodg im. St. Wyspianskiego.

W lipcu ‘90 roku otrzymat od rzqdw amerykariskiego stypendium na 6-cio — tygodniowy staz dla cho-
reografow z catego Swiata. Przez rok prowadzit réwniez zajecia choreograficzne w Berlinie Zachodnim —
wyktadat na berlinskiej Kunst-Forum.

Noszqc sig z zamiarem wystawienia polskiego musicalu o ludziach jego pokolenia, znalazt odpo-
wiedni temat w sztuce Agaty i Maryny Miklaszewskich pt. Metro. Skomponowanie muzyki powierzyt Janu-
szowi Stoklosie.

Prapremiera musicalu Mefro odbyta sig w Teatrze Dramatycznym m.st. Warszawy, 30 stycznia 1991
roku, zas 16 kwietnia 1992 roku w ,Minskoff Theatre” na Broadwayu odbyta sig amerykanska premiera
Metra gdzie przy petnej widowni na 1600 miejsc zagrano 38 przedstawien. Musical Metro staf sie pierwszym
w Polsce — i jak dotqd jedynym ,kultowym” wydarzeniem teatralnym.

W dorobku choreograficznnym, Janusz Jézefowicz ma dzis kilkadziesigt spektakli zrealizowanych
w kraju oraz za granicq, migdzy innymi w Berlinie, Wiedniu, Tel Awivie. Niekicre z tych przedstawien staly
sig prawdziwymi szlagierami, jak np. Zimny Zal, czy Big Zbig show.

Jako rezyser rownie dobrze czuje sig w realizowaniv ,jednorazowych” widowisk, koncertow, progra-
mow telewizyjnych, jak i recitali oraz teatralnych spektakli muzycznych. Charakterystyczne dla jego stylu sq
zrealizowane gtownie na scenie kierowanego przez niego Teatru Buffo, pomystowe i petne inwencji monta-
7e piosenek z poszczegdlnych epok lub takich, kiére wyszty spod jednego pidra.

Na XIX Przeglqdzie Piosenki Aktorskiej we Wroctawiv KAPITULA NAGRODY IM. ALEKSANDRA
BARDINIEGO przyznata Januszowi Jézefowiczowi DYPLOM MISTRZOWSKI NAGRODY ZA ROK 1998.

29 stycznia 1999 r., w Teatrze ROMA w Warszawie odbyta sig premiera musicalu ,Crazy for you”, do
ktorego Janusz Jozefowicz opracowat choreografie i w kiérym gra gtéwnq rolg (Bobby‘ego Child'a).

- 22 pazdziernika 1999 . w Moskwie odbyta sig premiera musicalu Mefro w wykonaniu artystéw ro-
syiskich, w inscenizacji, choreografii i rezyserii Janusza Jozefowicza.




Dorota Kotodynska

Kostiumy |

Ukonczyta wydzialy Grafiki oraz Scenografii Akademii Sztuk Pigknych w Warsza- !
wie. W casie studiéw ilustrowata ksigzki, przede wszystkim dla dzieci. Teraz
zajmuje sig scenografiq projektujqe dekoracie i kostiumy dla teatréw, a takie dia
telewizji.

0d roku 1994 zrealizowata dwadziescia przedstawien na scenach polskich fe-
atréw, wspétpracujge z takimi rezyserami, jak Zbigniew Zapasiewicz, Zbigniew
Brzoza, Piotr Cieslak, Feliks Falk. Do jej ulubionych realizacji naleiq Szekspirow-
skie Jak wam sig podoba w Teatrze Dramatycznym w Warszawie, Burza w teatrze

im. Jaracza w todzi, Adwokat i réia w Teatrze Wspétczesnym w Warszawie. Z przy- f - .4’» o o

jemnosciq wspomina takie przedstawienia dla dzieci takie jok Pryjaciele ze : = h
skezyni w warszawskim Teatrze Lalka i W Nieparyiv i Gdzie indziej dla TVR W 1999 Jarostaw Re gu Iski Miecz ys taw Koziot
roku zostata laureatkq nagrody im. Teresy Roszkowskiej. reiyseria diwigku reiyseria $wiatta

Marek Chowaniec

Scenografia

Ukoticzyt Akademie Sztuk Pigknych w Warszawie, gdzie w roku 1993 r. uzyskat
dyplom w pracowni prof. Andrzeja Sadowskiego (katedra scenografii). W tym
samym roku zdobyt wyréinienie Centrum Scenografii Polskiej. Do jego naj-
wainiejszych osiggnieé zaliczy¢ nalezy wspotautorstwo projektu Ouf of Frames
w Groningen w Holandii oraz realizacje autorskiego spektaklu Labirynt Siac-
ca na Sycylii. Od 1991. roku stale pracvje dla potrzeb TVP, w ktérej zrealizo-
wat ponad dwadziescia projektéw do spektakli Teatru Telewizji rezyserowa-
nych miedzy innymi przez Krzysztofa Zaleskiego, Jerzego Gruzg, Piotra Szulki-
na. Wspétpracowat jako scenograf z wieloma polskim scenami, a wsréd nich,
1 teatrami Ateneum i Buffo w Warszawie, z Teatrem Nowym w Poznaniv oraz
1 gdaiiskim Teatrem Wybrzeie. Jest autorem scenografii miedzy innymi do Cy-
rana de Bergerac w Teatrze Ateneum w Warszawie i Czarnej Maski Krzysztota
Pendereckiego w Krakowskiej Operze.

Maciej Pawtowski Elzbieta Zapendowska Kazimierz Gaweda
wspétpraca dyrygencka przygotowanie wokalne praca nad sfowem

Andrzej Woron
Scenografia

jest plastykiem, scenografem majgcym na swoim kqcie realizacje w kraju i za granicq oraz twéreq i reiyserem awangardowego
TEATRU KREATUR w Berlinie. Artysta zrealizowat w nim wiele spektakli, kiére zostaly entuzjastycznie przyjete przez krytyke, do-
strzegajgcg w nim jedng z najwigkszych indywidualnosci teatru w Niemczech. Wsréd najbardziej znaczqeych dziet Andrzeja Wo-
rona naleiy wymieni¢ Sklepy cynamonowe wedtug B. Shulza, Koniec przytutku dla vbogich wedtug 1. Babla, K na motywach Pro-
cesu k. Kafki, Ludzie, lwy, orly i kuropatwy na motywach dziet A.Czechowa i Kawafek raju wedtug 1. Mangera, kiére to przedsta-
wienie uznane zostato za najlepszy spektakl 1991 roku. TEATR KREATUR wystepowat w wielu kr~*ach w Europie i no éwiecie.

Barbara Deska Agnieszka Branska Danuta Fidusiewicz
asystent choreografa asystent choreografa przygotowanie choreograficzne



Pani Darling
Edyta Geppert, Justyna Sieficzytto
Pan Darling/Kapitan Hak
Wiktor Zborowski, Sebastian Konrad, Aleksander Wysocki, Lojeizch

Sinaps P@sbip;ws//a
I i : . . { 3 v 2em)
Stawomir Orzechowski, Mariusz Czajka, Piotr Loretz e
Wendy
Luzanna Madejska, Alicjo Janosz
Piotrus

Tomasz Kaczmarek, Marcin Séjka
Dorosta Wendy
Katarzyna Groniec
Jane, Corka Wendy
Joanna Sobczak
Wédz Indian
Tadeusz Woszczynski
Zona Wodza Indian
Krystyna Staro$cik, Elzbieta Fuglewicz
Tygrysia Lilia
Natasza Urbanska, Natalia Rybicka
Mio
Mateusz Maksiak, Marcin tabno
Janek
Aleks Jenkins, Bartosz Karitoch
Liza
Krystyna Staroscik, Elzbieta Fuglewicz
Zagubieni Chtopcy
Joanna Kaczmarek, Zbyszko Kabzinski, Niamsuren Bagechau,
Bartosz Bachora, Marek Nowak, Zbigniew Dunin-Kozicki
Syreny
Monika Szulc, Weronika Swiderska, Paulina Andrzejewska
Nana
Mutka, Golden Guy Oligarchia, Bela - Nikita Complement

PIRACI:

Jan Bzdawka
Bartek Figurski
Wtadystaw Grzywna
Piotr Hajduk
Darek Lewandowski
Powet Stryminski
Jacek Szmydyngier

INDIANKI: Roman Zbieniewski

Lidka Kucharczyk
Joanna Wisniewska
Agnieszka Jaroszyiska
Monika Kaszewska
Beata Kulik
Matgorzata Szuptarska
Anna Gtuchowska
Magdalena Gruziel
Matgorzata Dzbuk
Jelena Andrzejuk
Natasza Bianga
Olga Geryszewska
Magdalena Guzek
Dorota Krupska-Narloch
Bogustawa Kawecka
Monika Shulz
Weronika Swiderska

WSPOLREALIZATORZY

Wspotpraco dyrygencka:
Maciej Pawtowski

Asystent rezysera
Piotr Loretz

Asystenci rezysera dzwigku:
Przemystaw Nowak
Michat Bojanowicz

Przygotowanie wokalne:
Elibieta Zapendowska
Anna Serafinska
Piotr Hajduk

Praca nod stowem:
Kazimierz Gaweda

Kierownik ch(zru:
Ewa Marchwicka

INDIANIE:

Adam Krylik
Damian Aleksander
Darivusz tado
Janusz Suski
Marivsz Karpifski
Michat Chamera
Michat Wotk-Karaczewski
Piotr Gogol
Stawomir tupifiski
Tomasz Narloch
Tomasz Szostek
Lbigniew Krzepis
Mateusz Polit
Andrzej Gotgbiewski
Krzysztof Ochman

Orkiestracja

Janusz Stoktosa
Krzysztof Herdzin
Adam Sztaba
Wojciech Wysocki

Przygotowanie choreograficzne:
Danuta Fidusiewicz
Beata Mysinska

Asystent choreografa:
Barbara Deska
Agnieszka Branska

Szermierko:

Tomasz Grochoczynski

Animacja

Kuchnia Fimowa
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stynne arie i kuplety,
dowcipne sytuacje,
[
zabawne postaci
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Cameron Mackintosh

Alain Boublil

Claude Michel Schonberg
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Musical, ktory stat sie legendq.

Polska premiera - jesien 2000

Wszystkie dzieci Piotrusia Pana

Portier w teatize Roma zdziwit sig dwa razy: kiedy odkry, e Tomek i Jo-
asia to nie jedno dziecko, i kiedy dowiedziaf sig, ze Jousia gra Zagubio-
nego Chtopca

Na poczqtku roku w,Gazecie” pojawit sie anons: ,Janusz Jozefowicz
i Janusz Stokfoso zapraszajq uzdolnione dzieci i mtodziez na eliminacje
do musicalu , Piotru$ Pan”. Nalezy zaprezentowa¢: umiejgtnosdi tanecz-
ne, wokalne (dwie piosenki, szybkq i wolng, z akompaniamentem)
i umiejetnosci akforskie (wybrany fragment wiersz albo prozy)”. (...

W styczniu na eliminadie zgtosity sie setki dzieci z catej Polski. Razem
z nimi bylo nawet kilku dziewigtnastolatkéw.

0d zerwea wybrana grupka dzieci prazyjezdzo co weekend do Romy na
proby.

W potowie sierpnia dsemka z nich zamieszkata w teatrze. Te z Warszo-
wy niemal codziennie dojezdzajq do featry.

W listopadzie dzieciaki dowiedziaty sie, kidre role bedq graly. (...)
Kiedy poZnym wieczorem winda zafrzyma sig na trzecim pigfize teatru,
do trzech pokojéw, w ktdrych mieszkajg dzied, trafi sig bez problemu —
doprowadzi do nich gwar i $miech. Wezesniej jest cicho. Dziedi nie ma.
Pobudka jest okoto godziny 6.15. Najwezesniej wstajq d, kidrzy muszg
dojecha¢ do szkoly muzycznej na Kaweczyiskg. — Réznie jezdzimy,
tromwajem, autobusem, czasem samochodem — mawi Joasia. — Tak
daleko, ale bardzo cheieli$my chodzi¢ do szkoty muzyczne.

Pozostali mogq jeszcze chwilg pospac — do szkoty na Hozq majg blisko.
- Wszystkim robie $niadanie, sprawdzam, czy sq spakowane, i wypro-
wiom do szkdt — méwi Maria Madejska, mama Zuzi. Mieszka z dziecmi
w teatize od sierpnia. Jest nauczycielkg biologii w szkole w Krakowie,
wzigta roczny bezptatny urlop. Opréez cdrki opiekuje sig: Alicjg, Zbysz-
kiem, dwoma Marcinami, Markiem i rodzenstwem Joasig i Tomkiem.
Dzieciaki wracajq do teatru okoto drugiej, trzecie]. Trochg odpoczywaig,
jedzq obiad. Przed czwarta do teatru przyjezdzajq d, kidzy mieszkajg
w Warszawie: Alex, Natalia, dwaj Bartkowie, Adom, Mateusz, Zbyszek.
— Do Romy przywozg Aleksa prosto ze szkoty — opowiada jego moma
Teresa Jenkins.

Przez kilka godzin dzied cwiczg dykeje, akrobatyke, szermierke, faniec,
Spiew.

Dzieci zagrajg w musicalu kilka rdl. Kazda musi mie¢ podwdjng obsade,
bo spektakl bedzie grany dwa razy dziennie. Jest po dwdch Piotrusiow,
podwdini Misiowie, Jasie i Zagubieni Chiopey. (...)

Micja i Zuzia przygotowuiq sig do roli Wendy.(...)

Dziewczynki znajq sie juz od pewnego czasu, spotkaly sig na réznych fe-
stiwalach piosenki dzieciggs;.

Doswindczenia estradowe i akiorskie w filmach i przedstawieniach te-
atralnych ma juz za sobq wigkszos¢ dziedi. (...)

- Byly momenty, kiedy dzieci obawialy sig préb, mialy treme przed spo-
tkaniem z Januszem Jozefowiczem. Zdorzaly sig jakies napigcia miedzy

nimi. Wredy czesciej dzwonity do domu, a ja staratom sig za wszelkg ce-
ne stwarzac im cieptq atmosferg — opowiade Maria Madejska.

1 czasem trema zaczgta ustepowac. W dzieri urodzin Jeremiego Przybo-
1y dzieciaki zaspiewaty mu kilka piosenek z musicalu. Jubilat nie keyt
WazIruszenia.

- Miatem troche freme, ale chyba wszystko byt dobrze — podsumowu-
ie jeden 7 Piotrusiow.

Teraz dzieci fochowo udzielajg wywiadéw, potrafig odpowiadac na pyta-
nia dziennikarzy nawet po kilku godzinach trudnych zajg¢. Skoryguig py-
fania, wyjosnig, odpowiedzq na wszystko, postugujge sie wspaniatq pol-
szaymg. {...)

Tomek i Joasia to blizniaki z Wroctawia. Ich rodzice przyjezdzajg do War-
szawy niemal w kazdg sobote, zabierajgc ze sobg mtodszq cdrke. Kiedy
blizniaki zatesknig do mamy, dzwonig — specjalnie na czas préb dosto-
1y telefon komdrkowy.

Jousia zagra Zagubionego Chtopca. — Sama nie wiem, jok to sig stafo.
Pan Jézefowicz tak wybrat, troche to Smieszne, ale weale mi nie prze-
szkadza- opowiada. Tomek na zmiang z Marcinem Séjkg gra Piotrusia,
ktdry , rozumie, Ze Piotrus Pan jest bardzo stary, ale to zupetnie wszyst-
ko jedno, bo Piotrus nigdy nie ma wiecej nad siedem dni zycia. Urodzit
sie wprawdzie bardzo dawno temu, ale nigdy jeszcze urodzin nie obcho-
dzit i nie ma nadziei, zeby mégt je kiedy obchodzic. A to dlatego, ze kie-
dy Piotrus Pan miat siedem dni, porzucit ludzi — wymkngt sig przez
otwarte okno”. Tak naprawde chtopcy frochg sie rdznig — Tomek jest
miodszy i drobniejszy. A fqczy ich che¢ do zabawy, potrafiq jg sobie wy-
mysli¢ w kazdych okolicznosciach, a nojlepiej w teatrze, ktdry poznali juz
do perfekgji.

| raptem w meznym sercu Piotrusia zrodzit sig plan nastepuiqcy: popro-
i praszki, zeby roz jeszcze uniosty w gérg lafawca, o whedy uczepi sie je-
go ogona i uniesie (...) W okamgnieniu cata setka ptakw zaprzegta sig
do latawca i Piotru$ oburgez chwyait sig jego ogona...”

I w,Piotrusiu Panu” Piotrus, Wendy, Mis i Jus pofrung. Te sceny bedg
w teatrze pokazywane na telebimach, kigcono je no AWF- ie. Przez dwo
dni pod sufitem dzieciaki wykonywaly prawdziwe akrobacie. — Na po-
qiku troche sie batem, ale wszyscy nam pomagali i pofrunglismy —
wspomina Marcin tabno. (...)

Na gérnych pietrach featru Roma jest cicho. Dziedi wyjechaty na Swigta,
wiocg w poniedziafek. — W sylwestra ez tu bedziemy, wszyscy idziemy
do Aleksa, zaprosit nas — zapowiada Zuzia. — To dla nas wszystkich pa-
migtny rok i cheg, zebysmy byli razem — podkresla Aleks.

Cytaty z , Przyg6d Piotrusia Pana” J. M. Barrie’go, wyda-
nych przed wojng przez Wydawnictwo J.Mortkowicza,

Dzigkujemy,,Gazecie Wyborczej” za udostgpnienie mate-
riafu prasowego, ktérego autorkg jest Beata Keczkowska.
Gazeta Stoleczna z dn.24-26 grudnia 1999



AKT |

Paristwo Darling - rodzice Wendy, Janka i Misia wybierajq sig
na przyjecie. Poznajemy ich w trakcie usilnych prob wmuszenia w
Misia przepisanego mu lekarstwa. Jak to w podobnych sytuacjach
bywa, ojciec rodziny umawia si¢ z lotorodlg na réwnoczesne
potknigcie leku, poczym sam w ostatniej chwili tchérzy i na domiar
ztego wlewa lekarstwo do miski psa - niaki imieniem Nang,
uwazajge fo za Swietny dowcip. lednok dzieciom jego zart
bynajmniej nie przypada do gustu. (AWANTURA O LEK)

Widok dzieci wspétczuiqeych psu wywotuje w ojcu poczucie
winy z powodu zawodu jaki sprawit domownikom, ale jeszcze
bardziej czuje sig on urazony w swojej dumie glowy rodziny.
Usitujge za wszelkg ceng ratowa¢ autorytet postanawia, ze odtqd
Nana bedzie mieszkac w budzie na podwdrku. Jego zopalczywos¢
spotyka sig z dezaprobatq zony. (COS TY ZROBIE PANIE DARLING)

Pani Darling probujgc zatagodzi¢ atmosferg opowiada
mezowi o ftajemniczym chfopcu, ktdrego widziota zakradajgeego
sig do sypialni dzieci przez okno. Pan Darling przyjmuje te
rewelacie z przymruzeniem oka. (PIOTRUSIU PANIE 1)

Podczas gdy rodzice zbierajq sie do wyjscia Wendy uspokajo
rodzefistwo opowiesciq o tajemnicze] wyspie Piofrusia Pana. (NA
PIEKNEJ WYSPIE NIEBYWALENCII)

Paristwo Darling gotowi sq do wyjscia. Mama catuje swoje
dzieci na dobranoc. (TEN JEDEN POCALUNEK)

Gdy rodzefistwo zasypia, o gwiozdy za oknem wotajg...
(PIOTRUSIU TERAZ!) Po chwili do pokoju wlatuje migotliwe
swiatetko - to wrdzka Skierlinka - o w $lad za nig Piotru$ Pan
poszukujacy cienia , kidry zgubit tu sptoszony przez Nane.
Zbudzona Wendy przyszywa ciefi do stép jego whasciciela.

Piotrus opowiada Wendy o swiecie, z kitrego przybyt -
Niebywalencji zamieszkatej przez mate wrdzki, syreny, chtopcéw
zagubionych przez ich mamy, piratéw i Indian. Kusi dziewczynkg
podrdzg w nieznane, mozliwosciq latania, a przede wszystkim tym,
7e bedzie mogla zosta¢ ,mamg” wszystkich chtopcow na
Niebywalencji. Wendy budzi braci, po czym razem z Piotrusiem
odlatujg.(LOT)

Kiedy lecgca gromadka zbliza sig do Niebywalencji oczom ich
ukazuje sig okret piratow - ,Wesoty Roger” miofany burzq. Bryg
wpoda na rafe, o kapitan Hak zmaga sig z problemem, czy ratowaé
okret, czy strzela¢ z dziota do przelatujgcego whasnie Piotrusia

Pana (PIESN PIRATOW)

AKT II

No Niebywalencii... Zyig Indianie (PIESN INDIAN) bezustan-
nie tropiqcy piratow. Sq tu tez poddani Piotrusio - Zagubieni
Chtopcy (PIESN CHEOPCOW), kiGrym depczq weigz po pigtach pira-
i. Za nimi zas uparcie podgza jedyna istota, kidrej obawia sie jed-
noreki Kapitan Hak. To krokodyl, ktdry od czasu gdy pozart odcig-
tq przez Piotrusio dfoi Kapitana bezustannie sie oblizuje marzqc
0 reszcie. Jego pojawianie sig zwiastuje tykanie zegara, kidry nie-
nasycony gad potkngt w tajemniczych okolicznosciach.

Piraci przypadkowo odkrywajg podziemny dom - kryjowke
chtopcéw, ale ztowrogie tykanie zmusza ich do panicznej ucieczki.

Po wyjsciu z podziemnej kryjowki chtopcy: Rybol, Ciutek,
Szpic, Trgbal i Blizniaki spostrzegajg na niebie nadlatujgcg Skier-
linke i Wendy, ktérg pomytkowo biorg za drapieznego ptaka. Trg-
bal wypuszcza w jej Kierunku strzatg i ugodzona nig dziewczynka
spada na ziemig. Przybyly po chwili Piotrus jest zrozpaczony. Na
szczescie pocisk nie zranit dziewczynki. Zycie uratowat jej guzik
7 2otedzia - podarek od Piotrusia. Chtopcy sq zachwyceni, ze bedg
mieli ,mamg”. Wendy z determinacjg poswigca sig roli matki
wszystkich Zagubionych Chiopcow. (PIOSENKA O KIESZENI)

Po pewnym czasie Piorus zabiera Wendy na zogrozong co-
dziennymi przyptywami Skate Rozbitka. Jest fo niebezpieczne
a jednak najdogodniejsze miejsce, jesli sig chee postuchat Spiewu
syren. Do skaty przybijo czétno. To dwaj piraci eskortujg skazang
na utopienie w wodach przyptywu Tygrysice z Lili w Zgbach - cor-
ke wodza Indian. Ukryty w ciemnosciach Piotru$ nasladujge glos
Kapitana Haka, rozkazuje piratom uwolni¢ dziewczyne. Teroz zjo-
wia sig prawdziwy Hak i sytuacjo nieuchronnie zmierza do starcia
migdzy dwoma zaprzysiegtymi wrogami. Ostateczne rozstrzygnie-
cie odsuwa jednak w przysztos¢ nagte pojowienie sig ztowrogiego
tykania. Kapitan rzuca sig do panicznej ucieczki, za$ ranny Piotrus
musi jeszcze wyratowac z odmetéw Wendy. Oboje sq zbyt wyczer-
pani by ptyng¢, a tym bardziej frungé. Zaczyna sie przyplyw. Pio-
tru$ i Wendy na nikngcej w morzu Skale Rozbitka Spiewajq duet
o przemijoniv. (PODAJ MI REKE). Z opresji wybawia ich wdzigezny
ojciec uwolnionej Tygrysicy - Wielki Wodz Indian Pikanindw.

Ibliza sie pora spoczynku. Na dobranoc Wendy opowiada
,swoim” chtopcom baijke o... paristwie Darling oczekujgeych w roz-
paczy powrotu dzieci. Opowies¢ nie zyskuje uznanio watpigcego
w szczeros¢ uczué matek Piotrusia, ale niezwykle przypada do gu-
stu pozostatym. Tesknigea za domem Wendy zarzgdza przygotowa-
nia do powrotu. Obiecuie, Ze Pani Darling usynowi wszystkich zo-
gubionych chtopcéw. Jedynie Piotru$ nie cieszy sig z tego pomystu,
bowiem fqczy sig on ze zgodq na doro$nigcie.(NIE BEDE DOROSEY)

Igietk dochodzqcy z powierzchni ziemi Swiadczy o tym, ze pet-
nigcych stroz Indian zaatakowali piraci. Po chwili rozbrzmiewajq
tam-famy, co jest - w mniemaniu chtopcdw - oznakg zwydgstwa
czerwonoskorych. Kolejno wychodzg wige z kryjowki. Wendy bez
skutku probuje namowi¢ Piofrusia do opuszczenia Niebywalencji.
Piotru$ Pan zostaje w podziemnym domu sam. Kiedy zasypia, do
kryjowki wslizguje sig Kapitan Hak. To on kazat bi¢ w tam-tamy
dla zmylenia wrogdw. Teraz wsypuje trucizng do kubka z lekar-
stwem, ktore Wendy kazata chlopcu zazywa¢ zawsze przed snem
i umyka niezauwazywszy ukrytej Skierlinki. Od niej wtasnie zbu-
dzony Piotru$ dowiaduie sig o uprowadzeniu przez piratéw Wendy
i chtopcéw. Poczgtkowo nie moze w to uwierzy¢. W koricu, bez
przekonania obiecuje odbi¢ przyjaciot. Nojpierw jednak musi wypi¢
swoje lekarstwo. Idesperowana wrézka rzuca sig¢ pomigdzy usta
chtopca, o brzeg kubka i wypiwszy nieco zatrutego ptynu umiera,
udowadniajgc tym samym, ze mowita prawdg. Jej Swiatetko bled-
nie i w koricu gasnie zupetnie. Piotru$ zwraca sig do publicznosci

z proshg o pomoc we wskizeszeniu wiemej przyjaciétki. (1¥)
SKIERLINKO) Wrézka wraca do 2ycio, a Piotru$ Pan do mysli o osfa-
tecznej rozprawie z Kupitanem Hakiem.

AKT 111

Przechadzajqc sig wzdtuz poktadu swego okegtu Kapitan Hak -
pomimo ,militarnego sukcesu” - przezywa duchowe rozterki
dotyczqce towarzystwa, z ktérym przyszfo mu przestawac
uprawiajqc zawod pirata. (NIE ZNOSZE CHAMSTWA) Hak probuje
zwerbowa do swej zatogi ktdregos z matych wigzniow, grozqc im w
razie odmowy egzekucjq. Jednak wspierani moralnie przez Wendy
chtopcy pozostajg nieugieci. Przygotowania do egzekucji zakldca
niepokojgce tykanie zegara. Na odglos krokodyla piraci
rozpierzchaig sig, a pozostawieni sami sobie chtopcy uwalniajg sig
7 wiezow. No poklad wkracza Piotrus Pon. To on ,tykal” w
zostepstwie krokodyla, w kiérego trzewiach zegar stangt i tykac
przestat. Pirat po piracie zostaje ,wyeliminowany” i w korcu
Piofrus Pan moze stangé oko w oko z Kapitanem Hakiem. Ten
wkrdtce ulegajgc przewadze rywalo wpada do morza wprost do
paszezy rozsmakowanego w nim krokodyla. (ADIEU, NIKCZEMNY
KAPITANIE HAK)

Tymczasem z dala od Niebywalencji zrozpaczeni rodzice nie
tracq nadziei na powrdt swych dzieci.(W OTWARTYM OKNIE) Pana
DARLING nie odstepujg wyrzuty sumienia, o jego pefne przesady
zachowania przybierajq coraz fo bardziej korykaturalne formy.
Uwaga! Przez stale otwarte okno do dziecigcego pokoju wlatuje
Piotru$ wraz ze Skierlinkg. Wyprzedzili wracajocych z Niebywalendji
Wendy i chtopcow. Cheg zamkngé okno i tym samym uniemozliwi¢
dzieciom powrdt do domu. A jednak Piotru$ poruszony tzami pani
Darling odstepuje od swojego zamiaru. Po chwili do pokoju wlatuje
Wendy z dwdijkg rodzenstwa i jakby nigdy nic ktadg sig do swych
t6zek, w kidrych zaraz potem odnajdujq ich uszezgsliwieni rodzice.
Kiedy radoé¢ sigga zenitu do pokoju wkiacza szdstka Zogubionych
Chtopcow z Niebywalencji. Cho¢ Pan Darling - w odr6znieniv od
Pani Darling - wydaje sie by¢ Srednio zachwycony pomystem
powigkszenia rodziny, Wendy udoje sig ublogac rodzicdw, by
zaadoptowali wszystkich. (ADOPCJA - PASOWANIE NA DARLINGOW)
Pani Darling wraz z corkq proszq Piotrusia by fez pozostat z nimi.
Chtopiec stanowczo odmawia i odlatuje sktadajge jednak obietnicg,
7e powr6ci by zabra¢ Wendy do Niebywalencji na czas wiosennych
porzqdkéw.

Pan Barrie dopowioda dulsze losy bohateréw opowiesdi.
Wszyscy podorastali, za$ Piotrus Pan pojowiat sig w ich zyciu coraz
1zadziej, az wreszcie catkiem przestat.

Po lotach, dorosta Wendy uktadajgc do snu swojg cdreczke -
Jane opowiada jej bajkg o Piotrusiu Panie. Dziewczynka zasypia a
wiedy do pokoju wlatuje Piotrus. lest taki sam jok przed laty.
(htopiec zabiera Jane w podréz do Niebywalendji. Kiedy Jane
dorosnie Piotrus Pan zjawi sig znowu i zabierze na wiosenne
porzqdki ‘ej matq corkg... Bo faki wiasnie jest porzgdek rzeczy.
(PIOTRUSIU PANIE 11)

ACT I

Mr. and Mrs. Darling are planning fo attend a party. We meet
them as they fry to convince their youngest offspring to take
prescribed medication. Mr. Darling promises to take the remedy
alongside his son, but he flinches af the lost moment and to make
the matters worse he pours the medicine info the dogs bowl.
Despite kids reaction Mr. Darling thinks his behavior is very funny.
(Fight over medication)

Noticing children’s compassion for Nana, the dog, he feels
both guilty and offended in his pride os a head of the household.
To regain respect Mr. Darling commands Nana to the doghouse in
the yard. His fieriness is met with Mrs.Darling’s disapproval.(What
have you done, Mr.Darling)

Mrs. Darling tries to conciliate by falking about a mysterious
boy who crept through the window into children’s bedroom, yet
Mr. Darling makes light of the tale. (Peter Pan)

As the parents.are getting ready fo leave Wendy pacifies her
siblings with o story about Peter Pans secret island.(Beautiful
Never-neverland) Before going out Mrs. Darling kisses her
children goodnight.(That one kiss)

Stars beckon from the sky when children are falling
asleep.(Time for peter Pan) Tinkerbell flies in followed by Peter
Pan in search of his shadow misplaced when Nana scared him
away. Wendy wakes up and attaches the shadow to Peters feet.

To return the favor Peter pan fells Wendy about his world -
the Never-neverland populated by fairies, sirens, lost boys, pirates
and Indians. He tempts her with the voyage to the unknown,
promise of flying and above all with a chance to become ¢ ,
mammy” fo all orphan and lost boys. Wendy wakes up her
brothers and children soar oway with Peter Pan. (Flight)

When they approach the Never-neverland pirates ship called
Happy Roger” is fossed about by o storm. As the brig seftles on
a reef Captain Hook hesitates between the need to save the ship
and the desire fo shoot the canon at Peter Pan.(Pirate’s song)

ACT I

Never-neverland is populated by Indians who continually
track the pirates (Indian song) and by Peter Pan subjects - the lost
boys whom pirates harass incessantly. Pirates are followed by a
crocodile, an only being who scares Captain Hook.The crocodile



ate captains hand, cut off in a fight with Peter pan, and the animal
shadows Hook in hope of satisfying his hunger for more. Ticking of
a clock swallowed by the crocodile warns of his arrival.

Boys hideaway is discovered by chance, but ominous ficking
causes pirates to flee in panic. Leaving their underground home
boys see Tinkerbell approaching with Wendy and mistaking her for
a bird of pray one of the youngsters shoots her with an arrow.
Wendy falls to the ground, but she is unharmed thanks to an acorn
given to her by peter pan. Boys are ecstatic at the thought of
hoving a ,mammy” and Wendy is determined to be a good parent
.(Song about a pocket)

Peter Pon takes Wendy to threatened by the incoming fide
castaway Rock, which despite the danger is the bes place to listen
to the singing sirens. Pirates arrive in a canoe bringing Tigerlilly -
Indian chiefs daughter, whom they captured and sentenced to
death by drowning. Imitating Captain Hook Peter Pan orders them
to free the girl, but the real Hook shows up and the adversaries
begin a fight which is ended by o ticking of a clock. Captain tuns
away. Injured Peter Pan tries fo save Wendy from the high ide, yet
they are both too tired to swim or fly to safety and they await their
demise (Hold my hand) Luckily grateful Indian chief comes o the
rescue taking them off the water covered Rock.

Putting boys to bed Wendy tells them a story about Mr. and
Mrs. Darling awaiting their children return. Orphans listen with
awe, only Peter Pan doubts the sincerity of parental love. Wendy
taken over by a longing orders everyone fo go home with her
promising them adoption by Mr. Darling. Peter Pan hates the idea
since it means leaving childhood behind (I won't grow up).

Uproar heard from the surface leads the boys to believe that
Indian guards are attacked by the pirates, hut the sound of the
drums announces victory by the Indians, so the boys leave their
hideaway. Wendy is unsuccessful in persuading Peter Pan to leave
his secrel island and she follows the group. Peter falls osleep
alone enabling devious captain Hook fo enter and pour poison
into his medication. When Peter Pan wakes up, Tinkerbell informs
him that Wendy and the boys were taken prisoner by the pirates.
Hardly believing his ears Peter finally agrees to rescue them, but
he wants to drink his medicine first. Desperate fairy throws herself
between the cup and Peters mouth, takes a sip of the poisoned

mixture and dies proving the verity of her tale. Peter Pan asks for

help in reviving Tinkerbell (Come back Tinkerbell). Little fairy
comes back and Peter thinks of o way fo get his revenge on
Captain Hook.

ACT NI

Captain Hook paces the deck pondering about his companions
who displease him despite their recent , military success”.(I hate
ruffians) Threatening captured boys with death by execution, Hook
fries fo recruit new mates among young prisoners. Supported by
Wendy boys remain inflexible. Preparations for execution are
disturbed by a ticking of a clock from the crocodiles stomach. Boys
free themselves from the bonds when pirates disperse scared by
the sound. Peter Pan shows up revealing that he drew the enemy
away by imitating the broken down clock. Pirates are eliminated
one by one and finally Peter Pan faces captain Hook himself.
Defeated Hook ends up in the awaiting mouth of the
arocodile. (Adieu, captain Hook)

In the meantime, far away from the fairy-tale land, broken-
hearted parents till hope for their kids return. (By the window)
Mr. Darling is haunted by remorse and his behavior takes really
grotesque forms. Suddenly Peter Pan and Tinkerbell fly in trying to
close the window in hope of preventing Wendy and the boys from
coming back home. Yet Pefer, touched by Mrs. Darlings tears,
leaves the window open so children refurn and go to sleep as if
nothing has ever happened. They are found by their parents and
when happiness of reunion reaches it's peak six lost boys from the
Never-neverland enfer the room. Although Mr. Darling isn’t too
happy about enlarging his family, Wendy manages to persuade
him fo adopt all orphan boys. (Becoming a Darling) Peter Pan is
asked to remain as well, but he declines the offer with a promise
to come back for Wendy in time for the spring cleaning in Never-
neverland.

The author, Mr. Barrie talks about the fate of the Darling
family. Children grew up and Peter Pan stopped visiting.

Years pass by, Wendy tells her little daughter - Jane a
bedtime story about Peter Pan. When the girl falls osleep
unchanged Peter appears and takes her away fo the Never-
neverland. When Jane grows up herself, Peter Pan will surely come
back for her little one...that's just the way things are.(Peter Pan 2)
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CHOR

SOPRANY:
Abramezyk Maria
Chmielewska Hanna
Kruze Aleksandra
Kwasniewska-Kolado Magdalena
Suess-Stangreciak Barbara
Wolska Krystyna
Kepska Grazyna
Kubat Matgorzata
Pawtowska Agnieszka
Warda Agata
taska Katarzyna

ALTY:

Bgk Ewa
Brodzifiska Anna
Kotarska Magdalena
Muraszko-Starczewska Magdalena
Potaska Swiettana
Lawodnik Barbara
Fetra$ Iwona
Gordon Justyna
Koscijariska Teresa
Piotrowska Agnieszka
Iegarska Barbara

TENORY:
Falkowski Marek
Mazur Piotr
Milewski Stanistaw
Polit Sylwester
Slezak Andrze;
Kub6w Antoni
Przemielewski Franciszek
Weremejko Stanistaw
Slarzyfiski Zbigniew

BASY:

Bieniek Stawomir
Muczyriski Jerzy
Stangreciak Andrzej
Kub6w Antoni
Przemielewski Franciszek
Weremejko Stanistaw
Slarzydski Zbigniew

ORKIESTRA TEATRU MUZYCZNEGO ROMA

KONCERTMISTRZ - SKRZYPCE

Wojciech Hartman
Eugeniusz Kedzierski

SKRZYPCE

Wojciech Hartman
Eugeniusz Kedzierski
Olha Szkurhan
Anna Drewnowska
Adam Rajczak
lidia Szczepanowska
Leszek Grzegorzewski
Katarzyna tozowska
Joanna Romejko
Justyna Ryfezyfiska
Matgorzata Kozera
Elzbieta Pgczkowska
Andrzej Kowalski

ALTOWKA

Elzbieta Porghska
Piotr Grabowicz
Powet Kowaluk
Ewa Rybarczyk

Grazyna Sadowska

WIOLONCZELA
Wiestaw Kwiatkowski
Marcin Malikowski
Maria Knioziewa
Bogna Sikorska

KONTRABAS

Jerzy Kaluszkiewicz
Marek Furtak

ELEKTRYCZNY BAS
Marcin Murawski

HARFA
Magdalena Mitaszewska

FLET
Justyna Pinkwart
Mariusz ,Fazi” Mielczarek
Wiestaw Wysocki
Jucek Delong
Joachim Ziebura

FLET PICCOLO

Justyna Pinkwart

Joachim Ziebura
Pawet Gunsar

FLET ALTOWY

Joachim Ziebura
Pawet Gunsar

0B0J
Sylwester Sobola

KLARNET
Robert Michalski
Mirostaw Romejko
Mariusz ,Fozi” Mielczarek
Wiestaw Wysocki
Jucek Delong
Joachim Ziebura
Pawet Gunsar

KLARNET BASOWY
Robert Michalski

SAKSOFON TENOROWY

Mirostaw Romejko
Mariusz , Fazi” Mielczarek
Wiestow Wysocki
Jacek Delong
Joachim Ziebura
Pawet Gunsar

SAKSOFON SOPRANOWY

Mariusz , Fazi” Mielczarek
Wiestaw Wysocki
Jacek Delong

SAKSOFON ALTOWY
Mariusz , Fazi” Mielczarek
Wiestaw Wysocki
Jucek Delong

SAKSOFON BARYTONOWY

Joachim Ziebura
Pawet Gunsar

INSTRUMENT KLAWISZOWE

Krzysztof Herdzin
Tomasz Filipczak

KEYBOARD
Tomasz Filipczak
Artur Grudzifiski

INSTRUMENTY PERKUSYJNE

Anna Burakowska
Piotr Pietrzak
Pawet Twardoch

TRABKA
Marcin Debek
Sebastian Sotdrzyiski
Radostow Gralczyk
FLUGELHORN
Marcin Debek
Sebastian Sofdrzyriski
WALTORNIA
Kamil Kraszewski
Piotr Rudnicki

PUZON
Michat Kiljan
Rafat Pitasiewicz

TUBA
Rafat Pitasiewicz



Rozmowa z Rafatem Olbinskim

— Czy pamigtasz swq vlubionq bajke z dziecif-
stwa?

— Moze raczej powiem ci, przy kiérej najczescie] sig wzruszam.
Jest nig ,Brzydkie kaczqtko” Jesli tylko potrzebuje przeczysci
sobie oczy zawsze chetnie siggam po t¢ opowiesé. Pamigtam,
ie wielokrotnie z duzym wzruszeniem Sledzitem losy brzyd-
kiego kaczgtka, ktdre wyrosto na pigknego tabedzia. Po latach
petnych klgsk i upokorzen dane mu bylo przezywat chwile
trivmfu i w petni rozwingé skrzydta. To bardzo piekna i uni-
wersalna opowies¢ nie tylko przeciez dla dzieci.

— A wzruszate$ sie czytajqc ,Piotrusia Pana”?

— To ulubiona bajka zaréwno moja, jak i mojego synka. Kie-
dy otrzymatem propozycje od ,Romy” by wykona¢ plakat do
LPiotrusia Pana” poszedtem na Broadway, by zobaczy¢ tam tg
opowies i nie bedg ukrywat, ze kilkakrotnie zakrecity mi sig
tzy. Tak byto zwlaszcza w scenie, gdy Piotru$ Pan przychodzi
do Wendy, ktora bedqc dorostg kobietq ma whasne dziecko,
i pragnie zaprosi¢ jq do ,Newernewerlandu”. Poczutem, wie-
dy z przykroscig, ze jestem juz niestety zbyt dorosty, aby ma-
rzy¢, ze moge fruwat. | tez miatem tzy w oczach.

— Czgsto méwi sig, Ze artysci pielegnujg w sobie
dzieciecq wrazliwo$¢ i wyobraznig. W twoich pla-
katach jest sporo pogody, optymizmu, fantazji.
To by $wiadczylo o szczgsliwym dziecidstwie.

— Moje dziecinstwo spedzone w Kielcach bylo rzeczywiscie nie-
zwykle pogodne i szczgéliwe. A co do pielggnowania dziecka
w sobie. Mysle, ze to weale nie domena artystow. Mowi sig, ze
,Dziecko jest ojcem cztowieka” i jest w tym duzo prawdy. To,
zego nauczylismy sig w dziecifstwie, jak reagujemy na rézne
sprawy bedzie miafo wielki wplyw potem w dorostym Zyciu.
Sartre powiedziat kiedys, ze ksztattowanie cztowieka, to tado-
wanie akumulatoréw koficzy sig na pigtym roku Zycia. Potem
1 tych akumulatoréw korzystamy przez diugie lata. Odbieram
to joko komplement, bo widze, ze moje ,fadowanie” musiato
by¢ niezte, skoro do dzis odbija sig czkawkq na mojej tworczo-
$ci. Dziecigea wrazliwos¢ jest bardzo uczciwa. Dziecko nie udo-
ie, ze mu sig co$ podoba, lub nie. Méwi to ofwarcie. Dopiero
cztowiek dorosly musi udawat. Nie ma whasnego zdania i bo-
jac sie o$mieszy¢ podpiera si¢ zdaniem innych gtownie kryty-
kow i recenzentow. Mysle wiec niestety, ze twoj zawdd krytyka
sztuki mozliwy jest tylko w $wiecie dorostych.

— Ty zresztq réwniez dla tego $wiata malujesz
obrazy i projektujesz plakaty...

— To prawda, plakatéw dla dzieci przygotowatem zaledwie kil-
ka. Na swoje usprawiedliwienie powiem, ze najlepiej odbiera-
ia je ¢, ktérzy majq dusze dziecka.

— Takq duszg ma na pewno mistrz Jeremi Przybo-
ra, ktéry napisat libretto do ,Piotrusia Pana”.

— Projektowanie plakatu do musical Jeremiego Przybory to
dla mnie zaszezyt i ogromna radosé. Mimo, ze od wielu lat
mieszkam w Nowym Jorku do dzi$ bardzo chetnie oglgdam na
wideo ,Kabaret Starszych Pandw”. Jeremiemu Przyborze i Je-
rzemu Wasowskiemu udalo si¢ wyczarowa¢ swiat, o ktorym
mozna tylko sobie pomarzyé. Swiat dobrych manier, pigknych,
pachnqcych kobiet, eleganckich panow. Swiat, w kidrym nawet
Janie dranie” budzq sympatie. Kabaret Przybory i Wasow-
skiego zawsze pozostanie synonimem tego, o w nas najszla-
chetniejsze i najlepsze. Wyrdst on z tesknoty do elegandji, wy-
twornosci manier, ktére rzeczywistos¢ PRL-owska tak mocno
w ludziach zniszczyta. | przyznam szczerze, ze ta subkultura,
ktéra wokét niego wyrosta jest mi znacznie blizsza niz subkul-
tura nowojorskiego rappu, w ktérej przebywam juz od wielu
lat.

Rozmawiat Jan Boncza-Szablowski

Spegdziliémy razem juz 10 lat



W naszym repertuarze: miesiecznl

cultural kaleidoscope

Duza scena

Piotrus$s Pan Crazy For You
Libretto Jeremi Przybora Muzyka George Gershwin
Muzyka Janusz Stoktosa Libretto Ken Ludwig A
Rezyseria i choreografia Janusz Jézefowicz Rezyseria Woijciech Kepczynski
Choreografio Janusz Jozefowicz

‘ \z Warszan

Musical dla catej rodziny. Zopierajgca dech w piersiach muzyczno

pizygoda dla dzied, o povczajqea lekcja szluchetnych zasad dla  Gwiazdy teatru muzycznego, wspaniota dekoracja, setki pidr, taniec i step.

dorostych. Niezwykta historia chiopca, kt6ry nie cheiat dorosngc. Ten musical to wielkie, kolorowe show, kidre stuzy przede wszystkim
wspaniate] rozrywce.

Wesolta wddwk a Gramy koncertowo
Muzyko Franz Lehdr Orkiestra TM ROMA pod dyrekcjq Tadeusza Karolaka
Libretto Victor Leon, Leo Stein
Rezyseria i choreografia Tadeusz Wisniewski

Wyiatkowa urodo melodii tej operetki sprawita, Ze wiele z nich stato
si¢ przebojami, jok stynny walc Usta milczg, dusza spiewa. Lehdr
jako pierwszy zrezygnowat ze $cistego podziatu zespotu na balet,
chér i solistéw. Poza tym potqezyt typowo paryskg, salonowg muzyke
ze stowianiskg muzykg etniczng.

Pragnqc zaprezentowac Paristwu i promowa¢ orkiestre Teatru Muzycznego
ROMA stworzylismy cykl koncertow niedzielnych. W programie min.
muzyka filmowa i koncerty symfoniczne.

muzyka

teatr
Scena kameralna

®
film
Romans Swiat wedlug Bzdawki
. - _ muzed
Rezysen_u S Robert Glinski Opieka artystyczna Wojciech Kepezynski
Aranzacja i kierownictwo Aranzacja i kierownictwo muzyczne Piotr Rubik °
muzyazne Mariusz Dubrawski gﬂ Ier|e
]

SPE_I@H poechq—muzyczny w wykonaniu Justyny Siefczytto T Reciral gwiozdy tokich musicali jok Jzef i cudowny plaszcz sndw w _. w°k°' es'"ldy
Emiliana Kﬂ”;"ﬂSkleQO- i ook y technikolorze, Fame czy Crazy for You. Podczas tego wieczoru $miech i 1zy ¥ ;
Inscenizacjo historii tragicznej mitosci polskie] oklorki i rosyiskiego  mieszaig sig z¢ sobg. Piosenki do sléw migdzy innymi Andrzeja Ozgi
huzaro wzbogacona romansomi Aleksondra Wertyriskiego z tekstomi Ernesta Brylla, Juliana Mere, Joanny Wojciechowskiej i Kizysatofa g slllo'e‘z“e S'O'y
Jonasza Kofty. Adamskiego z muzykq Piotro Rubika.

polish & english texts




Gtéwna ksiegowa
Barbare lwanowska

Dziat koordynacji pracy artystycznej, tel. 621 61 06
Anna Zujkiewicz
Alina Rézankiewicz

Dziat Public Relations, tel. 628 78 44 / 629 93 66
Sylwia Borowska, Katarzyna Gawet,
Kamila Polit, Marek Zamojski

Kierownik dziatu kadr
Bozena Ochocka

Szef zespotu administracyjnego
Anna Zarzycka

Inspicjenci
Anna Wgsowicz - Patka
Zygmunt Piwkowski

Suflerzy
Maria Malinowska

Elzbieta Stachiewicz
DZIAt TECHNICZNY

Szef zespotu technicznego - Zbigniew Markowski
Kierownik pracowni elekfrycznej - Ireneusz Tchorzewski
Kierownik pracowni akustycznej - Whodzimierz Brzezinski

Kierownik pracowni krawieckiej damskiej - Leokadia Niekrasz
Kierownik pracowni krawieckiej meskiej - Artur Frel
Kierownik pracowni perukarskiej - Andrzej Barcz
Kierownik pracowni modelatorskiej - Marek Borkowski
Kierownik magazyndw $rodkow inscenizacji - Helena Wgsowska
Kierownik pracowni tapicerskiej - Dariusz Stabuszewski
Brygadier sceny - Marek Dylewski
Brygadzistka zespotu garderobianych - Felicja Kuzdak
Pracownia modniarska - Danuta Czajkowska
Pracownia szewska - Mariusz Szymaniak
Pracownia $lusarska - Wiestaw Kurek

‘ “(’@‘A )

Dyrektor Naczelny i Artystyczny
Wojciech Kgpczyrski
kepczynski@roma.warszawa.pl

Zastepca Dyrektora
Marek Szyjko

Zastepca Dyrektora Naczelnego ds. Public Relations
Joanna Tucholska
tucholska@roma.warszawa.pl

Doradca ds. Programowo Artystycznych
Ryszard Szeremeta

Kierownik Muzyczny
Maciej Pawfowski

Konsultant ds. literackich
Andrzej Ozga

Kierownik Baletu
Danuta Petrow

Kierownik Chéru
Ewa Marchwicka

Redakcja Programu
Andizej Ozga

Projekt Oktadki
Rafat Olbifiski

Opracowanie graficzne i sktad programu
Marek Zamojski
zomojski@roma.warszawa.pl

Kierownik Biura Organizacji Widowni
Maciej Wilk
rezerwacja(@roma. warszawa. pl

Kierownik Widowni
Agnieszka Basiak

Sprzedoz biletéw w kasie teatru - ul. Nowogrodzka 49, 00-695 Warszowa
Codziennie w godzinach 9.00 - 14.00, 15.00 - 19.00, w niedziele 13.00 - 18.00
Rezerwacia biletéw zbiorowych oraz informaca - tel /fox 628 03 60, 628 89 98, GSM 0 606 148 640
hitp://www.roma.warszawa.pl
Teatr honoruje karty platnicze VISA, EUROCARD, MASTERCARD
Najblizszy parking strzezony na tytach Hotelu Marriott
Bufety teatralne prowadzi firma ZAPART - zaméwienia dlo wycieczek i grup, tel.39-87-95 /.0 602 217 701
W programie wykorzystane zdjgcia Laeszka Fidusiewicza, Wojciecha Rzqzewskiego

Druk: PW.P. , RAJGRAF” 05-120 Legionowo, ul.Mazowiecka 50, tel.. 784 86 58, fax 784 86 67



Visit our most friendly website: http://www.aua.co
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Like a smile in the SKY.

Sklepik Piotrusia Pana

W sklepiku Potrusia Pana mozna kupic nie-
spodzianki wyprodukowane dzigki pomocy
Era GSM. Wszystkie Srodki pozyskane ze
sprzedazy gadgetow bedq przekazane przez
Era GSM na cele charytatywne i wsparcie
kultury polskiej.

Odloty z Warszawy jak rowniez Krakowa i Wroctawia. W celu otrzymania blizszych informacji skontaktuj si¢
z biurem Austrian Airlines w Warszawie (tel. 0-22 6275290, fax 0-22 6275298), Krakowie (tel. 0-12 4296666,
fax 0-12 4292006) lub agencjami sprzedazy biletow lotniczych w catej Polsce.

AUSTRIAN AIRLINES > @
The Most Friendly Airline.




Mamo, przedet to tylko na i _ . Z
pomagac, jok po mnie przyled, tak |uk ty mu pomagafa
WENDY: Moj Boze, gdybym to ja mogta polecie¢ z wami ...

/Piotrus Pan i Jane odlatujg. Wendy patrzy w slad za nimi. Wchodzi Pan
Barrie./

PAN BARRIE: Nic na fo nie poradzisz, Wendy, jak nie mogta na to poradzic
twoja mama, $.p. pani Darling. Ming lata i twoje wlosy zbielejg,
a Jane dorosnie i ona z kolei urodzi coreczke, imieniem Margaret.
| wiedy przyled Piotrus Pan, on jeden nic a nic nie zmieniony
i zabierze Margaret na wiosenne porzgdki. | tak jui bedzie
zawsze, poki na ten Swiat przychodzic bedg dzied. Beztroskie,
niewinne i troche bez serca...

WENDY: Beztroskie, niewinne i troche bez serca ...

Jeremi Przybora ,Piotrus Pan” — libretto



